
Mat
Chapter 8

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

1 Καταβάντος
Кад–сиђе
G2597

δὲ
пак
G1161

αὐτοῦ
он
G0846

ἀπὸ
са
G0575

τοῦ
–
G3588

ὄρους,
горе,
G3735

ἠκολούθησαν
иђаху–за–њим
G0190

αὐτῷ
њему
G0846

ὄχλοι
народи
G3793

πολλοί.
многи.
G4183

A kad siđe s gore, za Njim iđaše naroda mnogo.

2 καὶ
И
G2532

ἰδοὺ,
гле,
G3708

λεπρὸς
губавац
G3015

προσελθὼν,
приступивши,
G4334

προσεκύνει
клањаше–му–се
G4352

αὐτῷ,
њему,
G0846

λέγων,
говорећи,
G3004

Κύριε,
Господе,
G2962

ἐὰν
ако
G1437

θέλῃς,
хоћеш,
G2309

δύνασαί
можеш
G1410

με
ме
G1473

καθαρίσαι.
очистити.
G2511

I gle, čovek gubav dođe i klanjaše Mu se govoreći: Gospode! Ako hoćeš, možeš me očistiti.

3 καὶ
И
G2532

ἐκτείνας
пруживши
G1614

τὴν
–
G3588

χεῖρα,
руку,
G5495

ἥψατο
дотакну–га
G0680

αὐτοῦ
њега
G0846

λέγων,
говорећи,
G3004

Θέλω;
Хоћу;
G2309

καθαρίσθητι.
очисти–се.
G2511

καὶ
И
G2532

εὐθέως
одмах
G2112

ἐκαθαρίσθη
очисти–се
G2511

αὐτοῦ
од–њега
G0846

ἡ
–
G3588

λέπρα.
губа.
G3014

I pruživši ruku Isus, dohvati ga se govoreći: Hoću, očisti se. I odmah očisti se od gube.

4 καὶ
И
G2532

λέγει
каже
G3004

αὐτῷ
њему
G0846

ὁ
–
G3588

Ἰησοῦς,
Исус,
G2424

Ὅρα
Гледај
G3708

μηδενὶ
никоме
G3367

εἴπῃς;
да–не–кажеш;
G3004

ἀλλὰ
него
G0235

ὕπαγε,
иди,
G5217

σεαυτὸν
себе
G4572

δεῖξον
покажи
G1166

τῷ
–
G3588

ἱερεῖ,
свештенику,
G2409

καὶ
и
G2532

προσένεγκον
принеси
G4374

τὸ
–
G3588

δῶρον
дар
G1435

ὃ
који
G3739

προσέταξεν
је–заповедио
G4367

Μωϋσῆς,
Мојсије,
G3475

εἰς
за
G1519

μαρτύριον
сведочанство
G3142

αὐτοῖς.
њима.
G0846

I reče mu Isus: Gledaj, nikom ne kazuj, nego idi i pokaži se svešteniku, i prinesi dar koji je zapovedio Mojsije radi 
svedočanstva njima.

5 Εἰσελθόντος
Кад–уђе
G1525

δὲ
пак
G1161

αὐτοῦ
он
G0846

εἰς
у
G1519

Καφαρναοὺμ,
Капернаум,
G2584

προσῆλθεν.
приступи–му.
G4334

αὐτῷ
њему
G0846

ἑκατόνταρχος,
капетан,
G1543

παρακαλῶν
молећи
G3870

αὐτὸν,
га,
G0846

A kad uđe u Kapernaum, pristupi k Njemu kapetan moleći Ga
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6 καὶ
и
G2532

λέγων,
говорећи,
G3004

Κύριε,
Господе,
G2962

ὁ
–
G3588

παῖς
слуга
G3816

μου
мој
G1473

βέβληται
лежи
G0906

ἐν
у
G1722

τῇ
–
G3588

οἰκίᾳ,
кући,
G3614

παραλυτικός,
узет,
G3885

δεινῶς
страшно
G1171

βασανιζόμενος.
мучен.
G0928

i govoreći: Gospode! Sluga moj leži doma uzet, i muči se vrlo.

7 ‹καὶ›
И
G2532

λέγει
каже
G3004

αὐτῷ,
њему,
G0846

Ἐγὼ
Ја
G1473

ἐλθὼν,
ћу–доћи,
G2064

θεραπεύσω
и–исцелићу
G2323

αὐτόν.
га.
G0846

A Isus mu reče: Ja ću doći i isceliću ga.

8 ἀποκριθεὶς
Одговоривши
G0611

δὲ,
пак,
G1161

ὁ
–
G3588

ἑκατόνταρχος
капетан
G1543

ἔφη,
рече,
G5346

Κύριε,
Господе,
G2962

οὐκ
нисам
G3756

εἰμὶ
ја
G1510

ἱκανὸς
достојан
G2425

ἵνα
да
G2443

μου
под–мој
G1473

ὑπὸ
под
G5259

τὴν
–
G3588

στέγην
кров
G4721

εἰσέλθῃς;
уђеш;
G1525

ἀλλὰ
него
G0235

μόνον
само
G3440

εἰπὲ
реци
G3004

λόγῳ,
речју,
G3056

καὶ
и
G2532

ἰαθήσεται
биће–исцељење
G2390

ὁ
–
G3588

παῖς
слуга
G3816

μου.
мој.
G1473

I kapetan odgovori i reče: Gospode! Nisam dostojan da pod krov moj uđeš; nego samo reci reč, i ozdraviće sluga 
moj.

9 καὶ
Јер
G2532

γὰρ
наиме
G1063

ἐγὼ
и–ја
G1473

ἄνθρωπός
сам–човек
G0444

εἰμι
јесам
G1510

ὑπὸ
под
G5259

ἐξουσίαν;
влашћу;
G1849

(τασσόμενος)
постављен
G5021

ἔχων
и–имам
G2192

ὑπ’
под
G5259

ἐμαυτὸν
собом
G1683

στρατιώτας;
војнике;
G4757

καὶ
и
G2532

λέγω
кажем
G3004

τούτῳ,
овоме,
G3778

Πορεύθητι,
Иди,
G4198

καὶ
и
G2532

πορεύεται;
иде;
G4198

καὶ
и
G2532

ἄλλῳ,
другом,
G0243

Ἔρχου,
Дођи,
G2064

καὶ
и
G2532

ἔρχεται;
долази;
G2064

καὶ
и
G2532

τῷ
–
G3588

δούλῳ
слузи
G1401

μου,
свом,
G1473

Ποίησον
Учини
G4160

τοῦτο,
ово,
G3778

καὶ
и
G2532

ποιεῖ.
чини.
G4160

Jer i ja sam čovek pod vlasti, i imam pod sobom vojnike, pa kažem jednom: Idi, i ide; i drugom: Dođi, i dođe; i sluzi 
svom: Učini to, i učini.

10 ἀκούσας
Чувши
G0191

δὲ,
пак,
G1161

ὁ
–
G3588

Ἰησοῦς
Исус
G2424

ἐθαύμασεν,
зачуди–се,
G2296

καὶ
и
G2532

εἶπεν
рече
G3004

τοῖς
онима–који–га–прате,
G3588

ἀκολουθοῦσιν,
–
G0190

Ἀμὴν
Заиста
G0281

λέγω
кажем
G3004

ὑμῖν,
вама,
G4771

παρ’
ни–код
G3844

οὐδενὶ
кога
G3762

τοσαύτην
толику
G5118

πίστιν
веру
G4102

ἐν
у
G1722

τῷ
–
G3588

Ἰσραὴλ
Израиљу
G2474

εὗρον.
нисам–нашао.
G2147

A kad ču Isus, udivi se i reče onima što iđahu za Njim: Zaista vam kažem: ni u Izrailju tolike vere ne nađoh.
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11 λέγω
Кажем
G3004

δὲ
пак
G1161

ὑμῖν,
вама,
G4771

ὅτι
да
G3754

πολλοὶ
многи
G4183

ἀπὸ
са
G0575

ἀνατολῶν
истока
G0395

καὶ
и
G2532

δυσμῶν
запада
G1424

ἥξουσιν,
ће–доћи,
G2240

καὶ
и
G2532

ἀνακλιθήσονται
ће–сести–за–сто
G0347

μετὰ
са
G3326

Ἀβραὰμ,
Аврамом,
G0011

καὶ
и
G2532

Ἰσαὰκ,
Исаком,
G2464

καὶ
и
G2532

Ἰακὼβ,
Јаковом,
G2384

ἐν
у
G1722

τῇ
–
G3588

βασιλείᾳ
царству
G0932

τῶν
–
G3588

οὐρανῶν;
небеском;
G3772

I to vam kažem da će mnogi od istoka i zapada doći i sešće za trpezu s Avraamom i Isakom i Jakovom u carstvu 
nebeskom:

12 οἱ
а
G3588

δὲ
пак
G1161

υἱοὶ
синови
G5207

τῆς
–
G3588

βασιλείας
царства
G0932

ἐκβληθήσονται,
биће–избачени,
G1544

εἰς
у
G1519

τὸ
–
G3588

σκότος
таму
G4655

τὸ
–
G3588

ἐξώτερον,
крајњу,
G1857

ἐκεῖ
тамо
G1563

ἔσται
ће–бити
G1510

ὁ
–
G3588

κλαυθμὸς
плач
G2805

καὶ
и
G2532

ὁ
–
G3588

βρυγμὸς
шкргут
G1030

τῶν
–
G3588

ὀδόντων.
зуба.
G3599

A sinovi carstva izgnaće se u tamu najkrajnju; onde će biti plač i škrgut zuba.

13 καὶ
И
G2532

εἶπεν
рече
G3004

ὁ
–
G3588

Ἰησοῦς
Исус
G2424

τῷ
–
G3588

ἑκατοντάρχῃ,
капетану,
G1543

Ὕπαγε,
Иди,
G5217

ὡς
како
G5613

ἐπίστευσας,
си–веровао,
G4100

γενηθήτω
нека–ти–буде
G1096

σοι.
теби.
G4771

καὶ
И
G2532

ἰάθη
исцели–се
G2390

ὁ
–
G3588

παῖς
слуга
G3816

[αὐτοῦ]
његов
G0846

ἐν
у
G1722

τῇ
–
G3588

ὥρᾳ
часу
G5610

ἐκείνῃ.
том.
G1565

A kapetanu reče Isus: Idi, i kako si verovao neka ti bude. I ozdravi sluga njegov u taj čas.

14 Καὶ
И
G2532

ἐλθὼν
дошавши
G2064

ὁ
–
G3588

Ἰησοῦς
Исус
G2424

εἰς
у
G1519

τὴν
–
G3588

οἰκίαν
кућу
G3614

Πέτρου,
Петрову,
G4074

εἶδεν
виде
G3708

τὴν
–
G3588

πενθερὰν
ташту
G3994

αὐτοῦ
његову
G0846

βεβλημένην
где–лежи
G0906

καὶ
и
G2532

πυρέσσουσαν;
огричава–се;
G4445

I došavši Isus u dom Petrov vide taštu njegovu gde leži i groznica je trese.

15 καὶ
и
G2532

ἥψατο
дотакну–јој
G0680

τῆς
–
G3588

χειρὸς
руку
G5495

αὐτῆς,
њену,
G0846

καὶ
и
G2532

ἀφῆκεν
пусти–је
G0863

αὐτὴν
њу
G0846

ὁ
–
G3588

πυρετός;
огрица;
G4446

καὶ
и
G2532

ἠγέρθη
уста
G1453

καὶ
и
G2532

διηκόνει
служаше
G1247

αὐτῷ.
њему.
G0846

I prihvati je za ruku, i pusti je groznica, i usta, i služaše Mu.

16 Ὀψίας
Увече
G3798

δὲ
пак
G1161

γενομένης,
кад–би,
G1096

προσήνεγκαν
доношаху
G4374

αὐτῷ
њему
G0846

δαιμονιζομένους
опседнутих
G1139

πολλούς,
много,
G4183

καὶ
и
G2532

ἐξέβαλεν
истера
G1544

τὰ
–
G3588

πνεύματα
духове
G4151

λόγῳ,
речју,
G3056

καὶ
и
G2532

πάντας
све
G3956

τοὺς
–
G3588

κακῶς
болесне
G2560

ἔχοντας,
–
G2192

ἐθεράπευσεν,
исцели,
G2323
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A uveče dovedoše k Njemu besnih mnogo, i izgna duhove rečju, i sve bolesnike isceli:

17 ὅπως
да–би–се
G3704

πληρωθῇ
испунило
G4137

τὸ
оно–што–је
G3588

ῥηθὲν
речено
G2046

διὰ
кроз
G1223

Ἠσαΐου
Исаију
G2268

τοῦ
–
G3588

προφήτου,
пророка,
G4396

λέγοντος,
који–каже,
G3004

Αὐτὸς
Он
G0846

τὰς
–
G3588

ἀσθενείας
слабости
G0769

ἡμῶν
наше
G1473

ἔλαβεν,
узе,
G2983

καὶ
и
G2532

τὰς
–
G3588

νόσους
болести
G3554

ἐβάστασεν.
понесе.
G0941

Da se zbude šta je kazao Isaija prorok govoreći: On nemoći naše uze i bolesti ponese.

18 Ἰδὼν
Видећи
G3708

δὲ
пак
G1161

ὁ
–
G3588

Ἰησοῦς
Исус
G2424

‹πολλοὺς›
много
G4183

ὄχλον
народа
G3793

περὶ
око
G4012

αὐτὸν,
себе,
G0846

ἐκέλευσεν
заповеди
G2753

ἀπελθεῖν
да–се–пређе
G0565

εἰς
на
G1519

τὸ
–
G3588

πέραν.
другу–страну.
G4008

A kad vide Isus mnogo naroda oko sebe, zapovedi učenicima svojim da idu na one strane.

19 Καὶ
И
G2532

προσελθὼν,
приступивши,
G4334

εἷς
један
G1520

γραμματεὺς
књижевник
G1122

εἶπεν
рече
G3004

αὐτῷ,
њему,
G0846

Διδάσκαλε,
Учитељу,
G1320

ἀκολουθήσω
ићи–ћу–за–тобом
G0190

σοι
за–тобом
G4771

ὅπου
куда–год
G3699

ἐὰν
год
G1437

ἀπέρχῃ.
пођеш.
G0565

I pristupivši jedan književnik reče Mu: Učitelju! Ja idem za Tobom kud god Ti pođeš.

20 καὶ
И
G2532

λέγει
каже
G3004

αὐτῷ
њему
G0846

ὁ
–
G3588

Ἰησοῦς,
Исус,
G2424

Αἱ
–
G3588

ἀλώπεκες
Лисице
G0258

φωλεοὺς
јазбине
G5454

ἔχουσιν,
имају,
G2192

καὶ
и
G2532

τὰ
–
G3588

πετεινὰ
птице
G4071

τοῦ
–
G3588

οὐρανοῦ
небеске
G3772

κατασκηνώσεις;
гнезда;
G2682

ὁ
а
G3588

δὲ
пак
G1161

Υἱὸς
Син
G5207

τοῦ
–
G3588

ἀνθρώπου,
човечији,
G0444

οὐκ
нема
G3756

ἔχει
–
G2192

ποῦ
где
G4226

τὴν
–
G3588

κεφαλὴν
главу
G2776

κλίνῃ.
да–наслони.
G2827

Reče njemu Isus: Lisice imaju jame i ptice nebeske gnezda; a Sin čovečiji nema gde glave zakloniti.

21 ἕτερος
Други
G2087

δὲ
пак
G1161

τῶν
од
G3588

μαθητῶν
ученика
G3101

[αὐτοῦ]
његових
G0846

εἶπεν
рече
G3004

αὐτῷ,
њему,
G0846

Κύριε,
Господе,
G2962

ἐπίτρεψόν
допусти
G2010

μοι
ми
G1473

πρῶτον
да–најпре
G4412

ἀπελθεῖν
одем
G0565

καὶ
и
G2532

θάψαι
сахраним
G2290

τὸν
–
G3588

πατέρα
оца
G3962

μου.
свог.
G1473

A drugi od učenika Njegovih reče Mu: Gospode! Dopusti mi najpre da idem da ukopam oca svog.

22 ὁ
А
G3588

δὲ
пак
G1161

Ἰησοῦς
Исус
G2424

λέγει
каже
G3004

αὐτῷ,
њему,
G0846

Ἀκολούθει
Хајде–за–мном
G0190

μοι,
за–мном,
G1473

καὶ
и
G2532

ἄφες
пусти
G0863

τοὺς
–
G3588

νεκροὺς
мртве
G3498

θάψαι
да–сахране
G2290

τοὺς
–
G3588

ἑαυτῶν
своје
G1438

νεκρούς.
мртваце.
G3498
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A Isus reče njemu: Hajde za mnom, a ostavi neka mrtvi ukopavaju svoje mrtvace.

23 Καὶ
И
G2532

ἐμβάντι
кад–уђе
G1684

αὐτῷ
он
G0846

εἰς
у
G1519

τὸ
–
G3588

πλοῖον,
лађу,
G4143

ἠκολούθησαν
пођоше–за–њим
G0190

αὐτῷ
за–њим
G0846

οἱ
–
G3588

μαθηταὶ
ученици
G3101

αὐτοῦ.
његови.
G0846

I kad uđe u lađu, za Njim uđoše učenici Njegovi.

24 καὶ
И
G2532

ἰδοὺ,
гле,
G3708

σεισμὸς
бура
G4578

μέγας
велика
G3173

ἐγένετο
настаде
G1096

ἐν
на
G1722

τῇ
–
G3588

θαλάσσῃ,
мору,
G2281

ὥστε
тако–да
G5620

τὸ
–
G3588

πλοῖον
лађу
G4143

καλύπτεσθαι
покриваху
G2572

ὑπὸ
–
G5259

τῶν
–
G3588

κυμάτων;
таласи;
G2949

αὐτὸς
а–он
G0846

δὲ
пак
G1161

ἐκάθευδεν.
спаваше.
G2518

I gle, oluja velika postade na moru da se lađa pokri valovima; a On spavaše.

25 καὶ
И
G2532

προσελθόντες,
приступивши,
G4334

ἤγειραν
пробудише
G1453

αὐτὸν,
га,
G0846

λέγοντες,
говорећи,
G3004

Κύριε,
Господе,
G2962

σῶσον,
спаси,
G4982

ἀπολλύμεθα!
пропадамо!
G0622

I prikučivši se učenici Njegovi probudiše Ga govoreći: Gospode! Izbavi nas, izgibosmo.

26 καὶ
И
G2532

λέγει
каже
G3004

αὐτοῖς,
им,
G0846

Τί
Шта
G5101

δειλοί
сте–плаљиви
G1169

ἐστε,
сте,
G1510

ὀλιγόπιστοι?
маловерници?
G3640

τότε,
Тада,
G5119

ἐγερθεὶς,
уставши,
G1453

ἐπετίμησεν
запрети
G2008

τοῖς
–
G3588

ἀνέμοις
ветровима
G0417

καὶ
и
G2532

τῇ
–
G3588

θαλάσσῃ,
мору,
G2281

καὶ
и
G2532

ἐγένετο
настаде
G1096

γαλήνη
тишина
G1055

μεγάλη.
велика.
G3173

I reče im: Zašto ste strašljivi, maloverni? Tada ustavši zapreti vetrovima i moru, i postade tišina velika.

27 οἱ
А
G3588

δὲ
пак
G1161

ἄνθρωποι
људи
G0444

ἐθαύμασαν,
чудише–се,
G2296

λέγοντες,
говорећи,
G3004

Ποταπός
Какав
G4217

ἐστιν
је
G1510

οὗτος,
овај,
G3778

ὅτι
да
G3754

καὶ
му–и
G2532

οἱ
–
G3588

ἄνεμοι
ветрови
G0417

καὶ
и
G2532

ἡ
–
G3588

θάλασσα
море
G2281

αὐτῷ
њему
G0846

ὑπακούουσιν?
слушају?
G5219

A ljudi čudiše se govoreći: Ko je Ovaj da Ga slušaju i vetrovi i more?

28 Καὶ
И
G2532

ἐλθόντος
кад–дође
G2064

αὐτοῦ
он
G0846

εἰς
на
G1519

τὸ
–
G3588

πέραν,
другу–страну,
G4008

εἰς
у
G1519

τὴν
–
G3588

χώραν
област
G5561

τῶν
–
G3588

Γαδαρηνῶν,
гадаринску,
G1046

ὑπήντησαν
сретоше
G5221

αὐτῷ
га
G0846

δύο
два
G1417

δαιμονιζόμενοι,
опседнута,
G1139

ἐκ
из
G1537

τῶν
–
G3588

μνημείων
гробова
G3419

ἐξερχόμενοι,
излазећи,
G1831

χαλεποὶ
опасна
G5467

λίαν,
веома,
G3029

ὥστε
тако–да
G5620

μὴ
нико–није
G3361

ἰσχύειν
могао
G2480

τινὰ
нико
G5100

παρελθεῖν
проћи
G3928

διὰ
тим
G1223

τῆς
–
G3588

ὁδοῦ
путем
G3598

ἐκείνης.
тим.
G1565
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A kad dođe na one strane u zemlju gergesinsku, sretoše Ga dva besna, koji izlaze iz grobova, tako zla da ne 
mogaše niko proći putem onim.

29 καὶ
И
G2532

ἰδοὺ,
гле,
G3708

ἔκραξαν,
повикаху,
G2896

λέγοντες,
говорећи,
G3004

Τί
Шта
G5101

ἡμῖν
нама
G1473

καὶ
и
G2532

σοί,
теби,
G4771

Υἱὲ
Сине
G5207

τοῦ
–
G3588

Θεοῦ?
Божији?
G2316

ἦλθες
Дошао–си
G2064

ὧδε
овде
G5602

πρὸ
пре
G4253

καιροῦ
времена
G2540

βασανίσαι
да–нас–мучиш
G0928

ἡμᾶς?
нас?
G1473

I gle, povikaše: Šta je Tebi do nas, Isuse, Sine Božji? Zar si došao amo pre vremena da mučiš nas?

30 ἦν
Би
G1510

δὲ
пак
G1161

μακρὰν
далеко
G3112

ἀπ’
од
G0575

αὐτῶν
њих
G0846

ἀγέλη
крдо
G0034

χοίρων
свиња
G5519

πολλῶν,
много,
G4183

βοσκομένη;
где–се–пасло;
G1006

A daleko od njih pasaše veliko krdo svinja.

31 οἱ
и
G3588

δὲ
пак
G1161

δαίμονες
демони
G1142

παρεκάλουν
мољаху
G3870

αὐτὸν,
га,
G0846

λέγοντες,
говорећи,
G3004

Εἰ
Ако
G1487

ἐκβάλλεις
нас–истераш
G1544

ἡμᾶς,
нас,
G1473

ἀπόστειλον
пошаљи
G0649

ἡμᾶς
нас
G1473

εἰς
у
G1519

τὴν
–
G3588

ἀγέλην
крдо
G0034

τῶν
–
G3588

χοίρων.
свиња.
G5519

I đavoli moljahu Ga govoreći: Ako nas izgoniš, pošlji nas da idemo u krdo svinja.

32 καὶ
И
G2532

εἶπεν
рече
G3004

αὐτοῖς,
им,
G0846

Ὑπάγετε.
Идите.
G5217

οἱ
А
G3588

δὲ
они
G1161

ἐξελθόντες
изашавши
G1831

ἀπῆλθον
одоше
G0565

εἰς
у
G1519

τοὺς
–
G3588

χοίρους:
свиње:
G5519

καὶ
и
G2532

ἰδοὺ,
гле,
G3708

ὥρμησεν
појури
G3729

πᾶσα
цело
G3956

ἡ
–
G3588

ἀγέλη
крдо
G0034

κατὰ
низ
G2596

τοῦ
–
G3588

κρημνοῦ
литицу
G2911

εἰς
у
G1519

τὴν
–
G3588

θάλασσαν,
море,
G2281

καὶ
и
G2532

ἀπέθανον
угинуше
G0599

ἐν
у
G1722

τοῖς
–
G3588

ὕδασιν.
водама.
G5204

I reče im: Idite. I oni izišavši otidoše u svinje. I gle, navali svo krdo s brega u more, i potopiše se u vodi.

33 οἱ
А
G3588

δὲ
пак
G1161

βόσκοντες
чувари
G1006

ἔφυγον,
побегоше,
G5343

καὶ
и
G2532

ἀπελθόντες
отишавши
G0565

εἰς
у
G1519

τὴν
–
G3588

πόλιν,
град,
G4172

ἀπήγγειλαν
јавише
G0518

πάντα,
све,
G3956

καὶ
и
G2532

τὰ
–
G3588

τῶν
о
G3588

δαιμονιζομένων.
опседнутима.
G1139

A svinjari pobegoše; i došavši u grad kazaše sve, i za besne.

34 καὶ
И
G2532

ἰδοὺ,
гле,
G3708

πᾶσα
сав
G3956

ἡ
–
G3588

πόλις
град
G4172

ἐξῆλθεν
изиђе
G1831

εἰς
у
G1519

ὑπάντησιν
сусрет
G5222

τῷ
–
G3588

Ἰησοῦ;
Исусу;
G2424

καὶ
и
G2532

ἰδόντες
видевши
G3708

αὐτὸν,
га,
G0846

παρεκάλεσαν
мољаху
G3870

ὅπως
да
G3704

μεταβῇ
оде
G3327

ἀπὸ
из
G0575

τῶν
–
G3588

ὁρίων
краја
G3725

αὐτῶν.
њиховог.
G0846

I gle, sav grad iziđe na susret Isusu; i videvši Ga moliše da bi otišao iz njihovog kraja.
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